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Wszyscy jestesmy Metysami”

Planete Métisse,
red. Serge Gruzinski, Paris 2008
Musée du quai Branly, ss. 181

lanéte Métisse (metyska planeta) to
tytul wystawy w poswieconym sztu-
ce kultur nieeuropejskich paryskim
Musée du quai Branly (marzec 2008 - lipiec

2009), a takze towarzyszacej jej wieloautor-

skiej publikacji. Za merytoryczny ksztalt obu

powigzanych inicjatyw, zaréwno wystawien- 1. Oktadka ksigzki, Planéte Métisse, 2009
niczej, jak i edytorskiej, odpowiadat Serge Gru-
zinski, wcigz jeszcze (zbyt) malo u nas znany
- inajezyk polski niettumaczony - francuski historyk specjalizujacy si¢ w zagadnie-
niach kulturowej hybrydyzacji w Iberoameryce, autor m.in. La Colonisation del
I"imaginaire. Sociétés indigénes et occidentalization dans de Mexique espagnol
XVIF-XVIIF siécles (1988), La Guerre des images de Christophe Colomb a Blade
Runner (1492-2019) (1990), czy tez, co w tym kontekscie szczegdlnie istotne,
La Pensée métisse (1999), Les quatre parties du monde. Histoire d una mondiali-
zation (2004) oraz L’Agile et le Dragon. Démesure européene et mondialization
au XV siécle (2012)".

»Planetarny” tytul ekspozycji sugeruje szerokie ujecie metysazu, pojecia o wcale
nie tak niewinnej historii i niefatwym bagazu semantycznym, na ktdry sktadaja
sie rdwniez dzieje europejskiego podboju kontynentéw nazwanych Ameryka
i tendencja do klasyfikowania ludzi wedtug kryterium rasowego; przywotujac
ten termin, dotykamy wrazliwej kwestii nakladania si¢ dyskurséw biologicznego
i kulturowego. Niewatpliwie inicjatywy Serge’a Gruzinskiego — oczywiscie nie

Recenzja w wersji hiszpanskiej opublikowana: ,, Arte de América Latina’, 2021, nr 11, s. 153-171.

1 Autor korzystal z wersji hiszpaniskojezycznych wymienionych publikacji i te wersje znalazty sie
takze w zapisie bibliograficznym na koncu artykutu. Z polskich autorek i autoréw problemy
metysazu kulturowego znalazly rozwiniecie w artykulach Agaty Andrzejewskiej (ANDRZE-
JEWSKA 2011, 8. 259-278) (w klasycznym ujeciu, charakterystycznym dla badan nad sztuka
andyjska epoki wicekrolestwa) oraz Ewy Kubiak (KUBIAK 2014, s. 147-166) (refleksja na temat
pojecia i jego uzycia). Warto takze wspomnie¢ artykul Grzegorza Sztabinskiego dotyczacy za-
gadnienia ,kreolizacji” w sztuce (SZTABINSKI 2002, s. 57-76).
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tylko jego — zmierzaja do odczarowania tego stowa, traktowanego do niedawna
z wymownym dystansem przez przedstawicieli roznych stanowisk ideologicznych,
wyjecia go z lamusa mysli kolonialnej i wyzyskania jego potencjatu do demontazu
anachronicznych sposobow refleksji o interakcjach kulturowych. Dekada, jaka
mineta od wystawy, pozwala spojrzeé na promowane przez jej tworcow i tworczy-
nie idee - gdy juz bogatsi jestesmy o wiedze, jak dalej potoczyly si¢ dzieje pojecia
metysazu — z pewnym dystansem.

2. Oktadki ksigzek, Las cuatro partes del Mundo, 2010 i El dgila y el dragon, 2018

»Kultury sie nie mieszaja” — nieco prowokacyjnie konstatuje Gruzinski, by zaraz
dodad: ,[...] mowi¢ o mieszaniu si¢ kultur to zarazem postulowac ich Zrédlowa

Jye:Ts

czysto$¢”2 Metysaz trzeba wiec pomysle¢ na nowo, rezygnujac z rojen o kultu-
rach jako o homogenicznych, wyposazonych we wlasng esencje calostkach. Jesli
w nieznajacym spoczynku tyglu ludzkich cywilizacji panuje jakas niezmienna
zasada, jest nig wlasnie ciagly ruch, wzajemne przenikanie si¢ i wymiana. Zdaniem
kuratora wystawy i redaktora omawianego tomu pojecie ,,kultura” nie odnosi si¢
do obszaru o statych, pochwytnych granicach; dla Gruzinskiego przywotywanie

tego terminu w jego znaczeniu ,mocnym’, esencjonalistycznym, sprowadza si¢

2 GRUZINSKI 2008b, s. 17.
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zawsze do mniej lub bardziej §wiadomej zaleznosci od konstruktow myslowych
tworzonych przez badaczy rozmaitych dziedzin: antropologéw, socjologdw, histo-
rykéws. Kultura opatrzona jakims$ wyodrebniajacym ja przymiotnikiem - aztecka,
polska, tuzycka itp. — i uznana za niezmienna w swej istocie bylaby wiec tutaj
zaledwie hipostaza, niebezinteresownie sprokurowang w zaciszu uniwersyteckich
gabinetow. Od razu trzeba tez zaznaczy¢, Ze w swej niecheci do uznania ,,zrodlowej
czystosci” wyjsciowych komponentéw kulturowego metysazu Serge Gruzinski nie
jest oczywiscie osamotniony. Jego sposob myslenia jest w wielu miejscach zbiezny
np. z tym zaprezentowanym w eseju Le métissage. Un exposé pour comprendre.
Un essai pour réfléchir (1977), ktory mial sie przyczyni¢ - jak sygnalizowali sami
autorzy, Francois Laplantine oraz Alexis Nouss — do przeksztalcenia tytulowego
pojecia w teoretyczny koncept*. Dla owego autorskiego duetu metysaz zaktada-
jacy istnienie u zrédet dwoch bytéw oryginalnie ,,czystych” to metysaz zle pojety
(fr. mal compris)>. Owi badacze, antropolog i literaturoznawca, stwierdzajg po-
nadto, ze

metysaz w sposob $cisty zaprzecza dychotomii homogeniczno$¢ - hete-
rogeniczno$¢. Wytycza trzecia droge pomiedzy cechujacym homogenicz-
no$é¢ totalizujacym stopieniem si¢ w jedno, a typowa dla heterogenicznosci
rdznicujaca fragmentacjg. Metysaz jest kompozycja, ktorej komponenty
zachowujg swoja integralno$¢”®.

Paradoksalng integralno$¢ w swych niezmiennie ptynnych granicach, mozna
by dodac.

W Plynnej nowoczesnosci Zygmunt Bauman nawigzal do mysli Claudea
Lévi-Straussa, ktdry w Smutku tropikéw wyrdznit dwie strategie radzenia sobie
z inno$cig: antropoemiczng oraz antropofagiczng. O ile istotg pierwszej jest od-
izolowanie si¢ od innych, o tyle druga

polega na soi-disant ,przy-swojeniu” obcych treci, na ,potknieciu”
i ,pochlonieciu” obcego ciata i ducha, tak aby poprzez metabolizm mogty
sie sta¢ tozsame z pochtaniajagcym je cialem. Takze i ta strategia przybiera
réznorakie formy: od kanibalizmu, po przymusowa asymilacje w postaci

3 Ibidem.

4 LAPLANTINE/NOUSS 2011, 8. 8. Ci sami autorzy, Frangois Laplantine i Alexis Nouss, stworzyli
takze stownik poje¢ kulturowych zwigzanych z problemem metysazu, LAPLANTINE/NOUSS
2001.

5 LAPLANTINE/NOUSS 2011, S. 8.

6 Ibidem. Wszystkie thumaczenia cytatow pochodzg od autora.
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kulturowych krucjat i wyniszczajacych wojen wypowiadanych lokalnym
zwyczajom, kalendarzom, kultom, dialektom oraz innym ,przesadom”
i ,zabobonom™.

W proponowanym przez Laplantine’a oraz Noussa ujeciu metysazu zadne ,,obce
cialo” ani zaden ,,obcy duch” nie zostajg strawione bez reszty, co wigcej, to wla-
$nie owa reszta staje si¢ integralnym elementem nowej, metyskiej konstelacji
kulturowej. Akt kulturowego ,,polykania” czyni metysa - nie tylko nie neguje
tego, co ,potykane”, ale przede wszystkim wtasnie zmienia status ,,polykajacego”.

Rezygnacja z esencjalizmu w odniesieniu do kultur musi pociggac za soba
redefinicje poje¢ towarzyszacych. Carmen Bernard w jednym z esejow Planéte
Métisse sugeruje np. odejscie od terminu ,,akulturacja”, ktéry zaklada raczej ak-
ces do jakiej$ kultury o domknietej tozsamosci i czesto nadrzednym statusie, na
rzec ,transkulturacji”, gdzie akcent ktadziony jest na wzajemnos$¢ wptywow®. Tak
traktowany ,,metysaz” ma wiec przyczynic si¢ takze do demontazu perspektywy
europocentrycznej, da¢ szans¢ na niehierarchiczne spojrzenie na histori¢ kultur.

Metysaze sg stare jak ludzko$¢ — czytamy we wprowadzeniu do czesci Zde-
rzenia i spotkania swiatéw?, w innym miejscu Gruzinski cofa si¢ w poszukiwaniu
ich poczatkéow do spotkania (,,czy raczej spotkan”) czlowieka neandertalskiego
z homo sapiens, a z czaséw nam blizszych przywoluje posta¢ Aleksandra Wiel-
kiego i histori¢ zainicjowanej przez jego podboje hellenizacji §wiata antycznego™.
Niemniej tak wystawa, jak i towarzyszaca jej ksigzka skupiaja sie na artefaktach
oraz zjawiskach powstatych od schylku wiekéw $rednich (c6z, nie da si¢ ukryé,
ze jest to periodyzacja ,zachodnia”) do wspoélczesnosci. Skad taka cezura, skoro
dowodoéw na niezliczone metysaze, zgodnie z powyzszymi zalozeniami, mozna
by szuka¢ juz w paleolitycznych jaskiniach? Przyczyna jest, chcac nie cheac, do§é
europocentryczna — za przetomowy dla przyspieszenia proceséw hybrydyzacji
kulturowej przyjeto fenomen ekspansji Europejczykéw poza ich wlasny kontynent.
Epoka, jak zwyklo sie mawia¢ w kontekscie kultury zachodniej, ,wielkich odkry¢
geograficznych” otwiera de facto wielka przygode globalizacji - przez skiadajace
sie na tom teksty zdaje si¢ prze§wieca¢ przekonanie, ze aplikacja tego pojecia, ktore

w naszych czasach zrobilo niezwyklg (az do granic banalizacji) kariere, do wiekdéw

7 BAUMAN 2006, S. 157.

8 BERNARD 2008b, s. 37.

9 GRUZINSKI 20084, S. 56.
10 GRUZINSKI 2008b, s. 17.

n  Serge Gruzinski, opisujac coraz wigksza powszechnos¢ niektorych zjawisk w perspektywie
$wiatowej, uzywa zaréwno okreélania ,,globalizacja’, jak i ,mundializacja” (hiszp. mundializa-
cién), GRUZINSKI 2018; GRUZINSKI 2010.
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wezedniejszych, nie musi by¢ anachronizmem. ,,Globalizowalismy sie” na diugo
przedtem, zanim zdaliémy sobie z tego sprawe. Od poprzednich pokolen odroéz-
nia nas jednak $wiadomos¢ wagi i zasiegu tego zjawiska, a takze ponowoczesne
zwatpienie w solidny ontologiczny status jakiejkolwiek formacji kulturowej. Bez
tej Swiadomosci prezentacja Planéte Métisse moglaby sprawia¢ wrazenie czego$ na
ksztalt gabinetu osobliwosci czy Lautreamontowskiego ,,przypadkowego spotkania
na stole prosektoryjnym maszyny do szycia i parasola™. Jaka bowiem wspodlna
idea miataby faczy¢ np. sambe, hongkonskie filmy o bohaterach wschodnich
sztuk walk i afrykanskie rzezby wyobrazajace krolowa Wiktorie? O ile jednak
dawne gabinety osobliwosci i ich nastepcy, muzea doby kolonialnej, poszukiwaty
i ustanawialy Innych na zewnatrz naszych enklaw kulturowych (pytanie, na ile
wyimaginowanych), o tyle autorki i autorzy Planéte Meétisse proponuja wyprawe
sladem Innego w glab siebie - szczegdlnie, ze bez rozpoznania naszej wlasnej,
wyrazajacej si¢ w rozmaitych ,,hybrydyzmach” innosci nie jesteSmy w stanie
pojac¢ wspolczesnego zglobalizowanego $wiata. A trzeba przy tym pamietad, ze
jest to $wiat, w ktorym hybrydyzacja daleko przekroczyta wszelkie geograficzne
ograniczenia. Jesli cechg nowoczesnosci i ponowoczesnosci jest negacja prze-
strzeni przez predko$¢, to horyzont mozliwosci kulturowego metysazu zdaje
sie wyznacza¢ jedynie sprawno$¢ internetowych laczy.

Wedlug Zygmunta Baumana ,[g]lobalizacja polega, przede wszystkim, na
nabieraniu przez sie¢ miedzyludzkich zalezno$ci wymiardw ogélnoplanetar-
nych”s. Owa sie¢ jest oczywiscie jednoczesnie migotliwg strukturg wielokierun-
kowej transmisji i wzajemnego przenikania motywdow kulturowych. Teoretycy
globalizacji wskazujg na dwoisty charakter tego zjawiska, w ktérym spotykaja
sie tendencje unifikacyjne i - jako reakcja wobec nich - dazenia dosrodkowe,
ozywiane pragnieniem ocalenia tego, co w kulturze rodzime, lokalne, ,nasze”.
Whbrew pozorom metysaz nie ogranicza si¢ jedynie do ,,skrzydta odsrodkowego”,
kwitnie takze tam, gdzie mocnym glosem mowi si¢ o potrzebie zachowania tozsa-
mosci. Jakich bowiem chwytéw retorycznych by nie uzywaé, nie da sie zanegowac
faktu, ze dzieje tej czy innej lokalnosci to zarazem historia rozmaitych ,,skundlen”.
Co wigcej, artefakty promowane jako rdzenne sg niejednokrotnie hybrydami
powstalymi z wyobrazen o lokalno$ci4. Niejedyne to dialektyczne napiecie glo-
balizacji, w ktérym ujawnia si¢ fenomen metysazu. Komentujac diagnozowana
przez Baumana ,,ptynno$¢” form identyfikacji kulturowej, Mateusz Wojewoda
stwierdza, ze w globalizujacej si¢ rzeczywistosci ,[w]prawdzie zanikaja tradycyjne

12 LAUTREAMONT 2004 [1869], s. 229.
13 BAUMAN 2011, S. 98.

14 O tym, jak lokalno$¢ ,staje sie wartoscia globalng” pisze w kontekscie hybrydalnego ciata Ma-
riola Sutkowska, SULKOWSKA 2009.
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postacie wigzi spotecznych, wynikajacych z przynaleznoéci religijnej i narodowej,
co jednak nie znaczy, ze nie powstajg inne””. Jesli nawet sg efemeryczne - tym
wiecej okazji dla potencjalnych metysazy. Globalizacja petni wiec w kontekscie
metysazu funkcje akceleracyjng, sama za$ w swych licznych aspektach i tenden-
cjach - w tym ods$rodkowej i dosrodkowej — opiera sie¢ na hybrydycznoéci.

Materialnym pretekstem dla organizacji i publikacji Planéte Métisse sa les objets
métis, przedmioty hybrydyczne, uksztalttowane na przecieciu wplywow, opatrzone
znamieniem Innego i przez to wymykajace si¢ jednoznacznemu przypisaniu do
jakiejs stabilnej i wyodrebnionej rzeczywisto$ci kulturowej. To rzeczy osobliwe,
odsylajace zawsze gdzies dalej. Obiekty, z ktdrych, jak powiada Gruzinski, da
sie odczytaé ,zderzenia i spotkania cywilizacji™. Posrod takich artefaktow szcze-
g6lna role odgrywaja te zaliczane do szeroko pojetej domeny sztuk. To wlasnie
historia sztuki, jak zauwaza francuski badacz w kontekscie globalizacji z pio-
nierskich czaséw europejskiej ekspansji, ,,postrzegana dlugo jako uboga krewna
wielkiej historii, przechowala najlepiej obraz owego zdumiewajacego poruszenia
ludzi i rzeczy™”.

Zreszta wyglada na to, ze historia i teoria sztuki moga dostarczy¢ poje¢ przy-
datnych dla zrozumienia istoty metysazu. Przywola¢ tu mozna choc¢by klasyczng
formute ,,grawitacji ikonograficznej”, ukuta przez Jana Bialostockiego, zgodnie
z ktorg ,,nowe rozwigzanie [...] upodabnia sie¢ do juz istniejacego; doniosty, od
dawna znany obraz przycigga niejako pokrewny, nowy”®. Sifg tej grawitacji mi-
grujace motywy sa ,oswajane”, podlegaja akomodacji do rzeczywistosci zastanej,
zachowujac jednak w sobie pamie¢ o swym pochodzeniu. Przycigganie napotyka
na opor formy wyjsciowej, dzigki temu $wiat sztuki obfituje w rozmaite hybrydy.
Grawitacja ikonograficzna sprzyja, jak pisal Biatostocki, ,ustalaniu si¢ repertuaru
obrazéw o intensywnym ladunku tresciowym i emocjonalnym, ekspresyjnym”;
wybitny historyk sztuki nazywal je ,,tematami ramowymi”. W owych ,tematach”,
czy jak proponowatl po latach ,,ramowych obrazach™, pod powierzchnig prze-
kraczajacego kulturowe granice motywu trwa fluktuacja znaczen, erozja senséw
przyniesionych z jednego kregu kulturowego i nasycanie nowymi jako$ciami.
Jednak wymiana ta zdaje si¢ nigdy nie dochodzi¢ do konca, tak jak w przypadku
motywu ,,msciwego jezdzcy”, przywoltanego przez Carmen Bernard - fascynu-
jaca wedrowke tego motywu mozna $ledzi¢ poczawszy od wizerunkow egip-
skiego Horusa (il. 3), a w ikonografii chrzescijanskiej nader licznych przedstawien

15  WOJEWODA 2014, S. 291.
16  GRUZINSKI 2008Db, s. 21.
17 GRUZINSKI 20083, S. 63.
18  BIALOSTOCKI 2008, s. 92.
19  Ibidem.
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$w. Jerzego (il. 4) oraz $w. Jakuba, tego ostatniego wyobrazanego jako ,,matamoros’
(il. 5), pogromca Mauréw, i ,mataindios” (il. 6), pogromca Indian*. W takich
przypadkach motyw ikonograficzny jest rama, ktora, gdy zanurzy¢ ja w innym

srodowisku kulturowym, wypelnia si¢ migrujagcymi tresciami.

3. Horus jako jezdziec, anonim, IV-V w., 4. Paul Rubens, Swigty Jerzy, 1605, Museo
Egipt, Musée du Louvre, Paryz, Francja del Prado, Madryt, Hiszpania

5. Bitwa pod Clavijo, anonim, XVIII w., ko$ciot parafialny w Checacupe, Peru

20 BERNARD 2008Db, s. 43.
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Podazanie tropem metysazy be-
dzie wiec takze w wielu przypad-
kach studium nad obrazem, swego
rodzaju ikonograficznym $ledztwem.
Poszukiwaniem tym bardziej frapu-
jacym, ze metysaz wcale nie musi by¢
ostentacyjny, niekoniecznie rzuca si¢
w oczy. Przeciwnie, Alessandra Rus-
SO W swej ,anatomicznej” analizie
»ciala dokumentu”, jak okreslony tu
zostal Kodeks Borbonicus (nawiasem
moéwiac, czyz w stosowanej przez au-
torke metaforyce nie pobrzmiewaja
$lady oryginalnej, ,biologicznej” se-
mantyki pojecia metysazu?), utrzy-
muje, ze tym, co zatrzymuje nasze

spojrzenie na obiekcie metyskim, jest

) jego subtelno$¢™ - tak jak subtelne sg
6. Sw. Jakub zabijajgcy Indian (Santiago

mataindios), anonim, XVIII w., kolekcja

prywatna, Peru wplywy europejskiego obrazowania

wskazywane przez nig domniemane

na tym dokumencie kultury aztec-
kiej. Przykladem zaczerpnietym $cisle z terytorium sztuki sa omawiane przez
wspomniang juz Carmen Bernard les tableaux de castes, malowidla typizujace
ludzi o mieszanym pochodzeniu etnicznym i przedstawiajace ich w anturazu
podkreslajgcym ich status w hierarchii spolecznej tzw. Nowego Swiata.

Trzeba przy tym zaznaczy¢, ze z perspektywy kategorii metysazu dystynkcja
pomiedzy dzietami sztuki a obiektami wykonanymi rzemie$lniczo czy nawet
przemystowo jest drugorzedna — przedmiotami, w ktorych zapisana zostala fa-
scynujgca gra sit miedzy przybyszami (czesto najezdzcami) z chrzescijanskiego
$wiata oraz autochtonami, mogg by¢ cho¢by wytwarzane na skale masowg szklane
paciorki, obecne w narracji kolonialnej juz od czaséw Kolumba. O ich obrastaniu
nowg symbolika, uyjmowaniu w ramy lokalnych mitologii, zmienno$ci zastosowan
pisze Lucia Hussak van Velthem, podkreslajac podmiotowos$¢ przedstawicielek
i przedstawicieli kultur natywnych w redefinicji i resemiotyzacji tych zdawaloby
sie niepozornych przedmiotow. Zdumiewajaca fatwos¢ absorbcji owych ,,ciat
obcych”, cechujgca rozmaite kultury, moze by¢ uznana za jeszcze jeden argument
za wszechobecnoscig metysazu.

21 RUSSO 2008, s. 26.
22 HUSSAK VAN VELTHEM 2008.
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Hybrydy emancypuja si¢ i zaczynaja zy¢ wlasnym Zyciem, nie ogladajac sie
zbytnio na Zzrédta, z ktérych sie wywodza. Niejednokrotnie stykamy sie takze,
cho¢ bywa to niefatwe do wychwycenia bez glebszych studidw, z pietrowa struk-
tura zapo$redniczen i skomplikowang gra inspiracji, jak w przypadku miniatury
inspirowanej motywem Tobiasza i aniola, autorstwa indyjskiego malarza z czaséw
dynastii Wielkich Mogotéw, Hoseina Naqqasha (il. 7). Jak przekonuje Amina
Okada, miedzy europejskim ikonograficznym zrddlem a dzielem artysty dzia-
tajgcego na dworze Akbara jest cata konstelacja prac siegajacych do tego cieszace-
go sie w 6wczesnych Indiach szczegdlnym powodzeniem wzorca, stwarzajacego
okazje do zademonstrowania warsztatowej bieglosci i inwencji przy jego autor-
skim przeksztalcaniu®. Oczywiécie migracja rozwigzan formalnych wiaze si¢
niejednokrotnie z wytracaniem oryginalnego depozytu semantycznego. Okada
pisze o tym, jak schemat ikonograficzny odrywatl si¢ od swych biblijnych senséw
i sekularyzowal - zamiast aniota i Tobiasza spotykamy na niektdrych indyjskich
wizualnych parafrazach dwie kobiety. Zresztg artysci z czaséw panowania Mo-
gotéw w poszukiwaniu inspiracji siegali nie tylko po druki rozprowadzane przez
chrze$cijanskich mnichdw, czerpali tez z europejskich zrédet nader swieckich,
faczac motywy erotyczne z tymi zaczerpnietymi z imaginarium katolickiego.
Oto jak ars sacra i profana otrzymywaly poza Europg drugie zycie i wchodzily
w zwigzki, ktére na Starym Kontynencie ocenione bylyby zapewne jako meza-
lianse. Metysaz moze wiec sprzyja¢ poluzowaniu pewnych rygordéw i zniesieniu
tabu - na granicach kulturowych niejednokrotnie wiecej uchodzi.

Z drugiej strony hybrydyzacja moze si¢ wigza¢ z pietrzeniem znaczen, cho¢by
tych dotyczacych symboliki wladzy. Wykazata to Hélene Joubert na przykia-
dzie wykonanego przez tworce z ludu Joruba rzezbiarskiego wizerunku krolo-
wej Wiktorii (il. 8), jednego z powstalych miedzy 50-leciem rzadéw brytyjskiej
monarchini a poczatkiem lat 20. XX wieku, interpretujac go w $wietle kodéw
wizualnych odnoszacych sie do oba, figury $wietego wladcy, bedacego zarazem
posrednikiem miedzy zywymi a zmarlymi przodkami, tym $wiatem i za$wiatami.
Podobizna wyrzezbiona zapewne na podstawie jednej z fotografii wykonanej
z okazji jubileuszu panowania dowodzi fatwosci nieporozumienia, Ze to, co dla
europejskiego spojrzenia moze si¢ wydawac uproszczeniem czy wrecz karykatura
(jakze tatwo byloby tu dopatrze¢ si¢ zakamuflowanej antykolonialnej wymowy,
przekonuje autorka), moze by¢ nobilitujacg adaptacjg do lokalnych kanonéw

reprezentowania wladzy*.

23 OKADA 2008.

24 JOUBERT 2008, 8. 115.
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7. Aniot Tobiasza, anonim, ok. 1590, Musée de Louvre, Paryz, Francja
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Przywolane na stronach Planéte
Meétisse materialne obiekty traktowac
wypada jako partykularnie symp-
tomy wszechobecnego w zasadzie
zjawiska. Ambicja ksiazki jest wyjscie
daleko poza poszczegdlne artefakty,
siegniecie poziomu bardziej abstrak-
cyjnego, dotkniecie tendencji, proce-
s6w 1 mechanizméw metysazu. Za-
pewne z tego wzgledu zdecydowano
si¢ wlaczy¢ do tomu teksty traktujace
bardziej ogoélnie o muzyce (Musiques
métisses, musiques populaires, Car-
men Bernard®), kinie (Cinéma, terre
d’Asie, Charles Tesson®®; Du territoire
de Pautre au métissage. The Three
Burials of Melquiades Estrada, Boris
Jeanne?¥), czy synkretycznym — cho¢
z perspektywy przyjetej w tej publi-
kacji raczej nie ma innych - kulcie
wudu (Une religion métisse: le vaudou
haitien, Erwan Dianteill*®). Bernard
zauwaza, ze szczegOlnym terytorium
metysazu staly sie Ameryki; to w ich
wielokulturowych tyglach powstaly

liczne gatunki zwane latynoamery-

kafiskimi. Badaczka sledzi powiklane 8. Krolowa Wiktoria, anonim, rzezba z kregu

korzenie m.in. tanga czy samby, od- ludno$ci Yoruba z Nigerii, Musée du quai
nosi sie ponadto do jazzu. Na pytanie, Branly, ParyZ, Francja

gdzie dzi$ odnalez¢ mozna najaktyw-

niejsze strefy hybrydyzacji, tom podsuwa nam odpowiedz: miedzy Ameryka a Azja,
na dowdd czego przytaczane sg wielokierunkowe zaleznosci, inspiracje i nawia-
zania w kinematografii po obu stronach Atlantyku (cho¢ ze szczegdlnym uwzgled-

nieniem Hongkongu, miejsca archetypicznego dla wschodnio-zachodniego

25 BERNARD 2008a.
26 TESSON 2008.
27 JEANNE 2008.

28 DIANTEILL 2008.
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metysazu w popkulturze). Mozna chyba jednak uzna¢, ze wspolcze$nie metysaz
dokonuje si¢ w ogromnej mierze wirtualnie — za akceleracje tego trendu odpo-
wiada oczywiscie sie¢, tworzaca warunki do transkulturowych spotkan w liczbie
przywodzacej na mysl wzniosto§¢ matematyczng. Internet jest dzis§ niewatpliwie
platforma transkulturowych spotkan i koronnym argumentem za tym, Ze hybry-
dyzacja moze si¢ uwolni¢ od fizycznie, topograficznie rozumianego sasiedztwa.
W tym sensie budzi pewien niedosyt — nawet biorgc pod uwage, ze publikacja liczy
juz ponad dekade - ze akcentujac tak dobitnie wymiar globalizacji, nie powigzano
mocniej kategorii metysazu z fenomenem world wide web.

Skoro autorki i autorzy tomu wlasnie w metysazu upatruja uniwersalnej zasady
funkcjonowania kultur, nie dziwi, Ze tom zamyka posthumanistyczna refleksja
starajaca sie pochwyci¢ problem u zZrédla, swego rodzaju glossa o hybrydycznosci
natury ludzkiej (Nous n’avons pas été humains. La néoténe, lec chimeéres et les ro-
bots, Marika Moisseefl*). Biorac za punkt wyjscia literature i kino science fiction,
autorka zastanawia si¢ nie tyle nad przysztoscig, ile na tworzacych si¢ na naszych
oczach mitach na jej temat. Pyta, czy czlowiek przeistoczy sie kiedys w zmody-
fikowang genetycznie chimere, czy tez zamieni sie w byt bioniczny. Zresztg oba
warianty nie napawaja optymizmem - zaréwno ,,chimeryzacja”, jak i robotyzacja
zdaniem Moisseeft prowadzg do wyrugowania indywidualno$ci. Ta pierwsza,
zaktadajgca poszerzenie pola dla elementu zwierzecego w cztowieczym spycha
nas w kierunku stadnej formy Zzycia, ta druga, opierajaca sie na technokratyczne;j
racjonalizacji dziatan grozi prymatem scentralizowanego bytu panstwowego
nad jednostka. O naszej indywidualno$ci, powiada Moisseeft, decyduje wtasnie
hybrydycznos¢. Czlowiek jest wedtug niej wiecznie niedokonczonym projektem,
a proby zmierzajace do zdefiniowania natury ludzkiej s3 mirazem i prowadzg
zaledwie do wykreowania kolejnej fikcji kulturowe;j*.

Planéte Métisse, ksiazka ukazujaca (wszech)obecno$¢, site i pozytywne konse-
kwencje ,,genetycznych nieczystos$ci” w kulturowych mikro- i makrokosmosach,
jest tym samym wyrazong otwartym tekstem pochwatg réznorodnosci w mysleniu
o czlowieczenstwie. Oczywiscie mozna si¢ zastanawia¢, na ile tak szerokie jak tu
zaproponowane definiowanie metysazu — obejmujace de facto wszystkie zjawiska
od poczatku historii homo sapiens po wspolczesnosé, od relacji opierajacych sie
na hegemonii jednych nad drugimi po np. spontaniczne poszukiwanie artystycz-
nych inspiracji poza swym wilasnym kregiem - nie odbiera temu konceptowi

funkcjonalnosci. Niemniej wypada przyzna¢, ze historycznie obcigzone grzechem

29  MOISSEEFF 2008.
30  Ibidem,s. 163.
31 Ibidem, s. 164.
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pierworodnym ,,segregacjonizmu” pojecie zamienia si¢ tu w swoje przeciwienstwo:
kategorie transgraniczng, tricksterska, kwestionujaca dychotomiczne schematy
naszego myslenia. Pierwsza sekcja ksiazki nosi szekspirowski podtytut To Mix
or not to mix? Projekt Planéte Métisse nie pozostawia watpliwosci — That’s not
the question, czy tego chcemy czy nie, wszyscy jesteSmy metysami. I tak jest
dobrze. W konicu metysaz jest jednym z kluczy do twdrczosci.
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